vaktlehrkraft der Schule hier vermerken: GUido Schneider

BEWERBUNGSFORMULAR 2025
APPLICATION FORM 2025
m SE (Bitte nicht handschriftlich ausfillen)
Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfiillen)
First name (Vorname) Middle name (2. Vomame)
Julia Carla
Jen sintragen, bei mehr als einem Vornamen auch den rweiten ben, weitere Vi
Grade (Klasse): 10

More Host Families Needed!

We are still seeking a host family for this German applicant!

If you would like to host him/her, first check with your parents,
then call/text/WhatsApp message Krista Winzer-Lee
at 330-618-6127 as soon as possible!

Those Germans who do not have an American partner by Thursday, February 20"

will not be able to come to America this spring!

v There is still time to sign up as a “Full” participant! Meaning you can host in the

spring and go to Germany in the summer.
Students who are not taking German are also allowed to host in the spring!

N €

We have other profiles that are not online!

SN A

www.friendshipconnection.org under the link “Forms.”

The German guests will be visiting from:
March 31 — April 237, 2025!

If you are going on a spring break trip during this time, the German parents are
usually willing to pay for their child to join you! (We would call them to confirm.)
If you don’t see a good match online (similar age, interests and hobbies) please call!

You can print a “Host Only” or a “Full” participant application form off our website:

Scanned with
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https://v3.camscanner.com/user/download

K&pabdiﬂuum&:.“rmei\eahne&hﬂumgvuﬁegtangebm!!75%deramerikanischenFamiienhabenl~lausﬁete!mtier
auch Emahrungsbesonderheiten angeben, wie z.B. Veganer, Laktoseunvertraglichkeit etc.):
Vegetarien

The'deddipCmndim‘bagenuimwnemhome'exd\angeuogmmmdmassumeMmemajodtyofpamwamswiltravelinmespﬁngandbe
able to host their US partner in the summer! Please check the type of participant below. (Die Friendship Connection ist ein Schilleraustausch, der auf
ngeleglstmdw’rgehendammdasdbﬁbawbgendeMethudeﬂsmedlmhmdnneninFnWaﬁhmPamerﬁhrePartnerh
im Sommer aufnimmt. Bitte wahlen Sie die gewinschte At des Austausches und den Status durch Ankreuzen aus. Bitte beachten Sie
unbedingt, dass sich bel Nichtaufnahme des Partners/der Partnerin im Sommer die Vermittlungschance extrem reduziert):

Traveling in spring and hosting in summer. (Reise im Friihjahr und Aufnahme im Sommer)

[[] Traveling in spring not hosting in summer. (Teilnahme im Frilhjahr, keine Aufnahme im Sommer)
[X] Erstmalige Telinshme am Programm der FC oder “Wiederholer” mit Wunsch nach neuer Partnerschatt (First time signing up for FC program)
] Emeuts Bewerbung, da beim letzen Mal kein Partner/keine Partnerin gefunden werden konnte (pair with priority)
] Wiederholer® am FC oder Virtual FC Programm mit gleichem Parined/Partnerin. Name amerik. Parter/Partnerin:

Student Biography — to be exchanged with your partner (Schiilerbiographie - zum Austausch mit dem Partner/der Partnerin)
NO HANDWRITING PLEASE (Bitte nicht handschriftlich ausfiillen: Adobe® PDF-Reader benutzen und auf Englisch ausfiillen)
Write thoroughly and do not attach extra pages or pictures! (Bitte sorgfaltig ausfiillen und keine zusétzlichen Seiten oder Bilder hinzufiigen!)

First names and ages of siblings (Vorname u. Alter der Geschwister — keine Nachnamen!) Religious Affiliation
Konrad 12 protestant
(optional/freiwillig)
1. Have you ever ived or ravelled outside your county? ~ Yes [»(] Mo If yes, describe where!
(Warst du schon einmal im Ausland?) D (Wenn ja, beschreibe wo)

I've been to Italy, Denmark, England and the Netherlands with my family, youth groups or my school.

2. Describe your community and surrounding area, including sightseeing possibilities, museums etc. which might interest a visitor.
(Beschreibe deinen Wohnort und Umgebung, Ausflugsmoglichkeiten, Museen usw., die einen Besucher interessieren konnten.)

| live in a flat and have a very good relationship with my neighbors. We live near a small lake called Schwannenteich, where you can go for walks or simply spend
your time. Near GieBSen are the cities of Frankfurt and Marburg. Frankfurt has over 1 million inhabitants and is one of the most important financial hotspots in
Europe. Marburg is a very old city with beautiful architecture and a castle. In GieBen itself, you can visit the Mathematikum, a math museum :)

3.  What subjects do you like in school? For what reasons? What profession or occupation are you considering? For what reasons?
(Welche Facher gefallen dir in der Schule? Aus welchen Griinden? Welchen Beruf mochtest du ergreifen oder in welchem Bereich mdchtest du arbeiten? -
Bitte diese rage 3 eden I3

uf jeden Fall beantworten!

1 would say my favorite subjects in school are German and Religious Educatjon. German because | like writing texts and expressing myself RE
mlmmmmwmmmmmwm@mlmﬂmmh@um. J
teens. This is because | volunteer in church, where | spend my time with kids and pre-teens. | really enjoy this work and could imagine working there.

4.  Listyour favorite acfiviies, hobbies, and ways you occupy your free time.
MMW&WMWFWM.MMKMW?WMMWWM
Bitte sehr ausf f

| dance ballet and modem/jazz twice a week for several hours. In ballet, | teach jittle kids.

I spend a lot of my free time listening to or making music. | play the harp (sometimes in an orchestra or ensemble) and a little bit of piano. | also have a guitar, but
| can't really play it. My favorite music artists are Maneskin, AnnenMayKantereit, Mayberg, and Queen.

As | mentioned, | volunteer at church, where | meet many of my friends. Together we go to the Young Church, a project aimed at making Christianity attractive to
young people.

Besides that, | enjoy watching moyies and TV shows. My favorite shows are 'A Series of Unfortunate Events', 'BBC Sherlock’, 'Kleo', and ‘Gestern waren wir noch
Kinder'.

5. Do you have pels in your home? YesNo[] Howmanyand
(Haben Sie Haustiere in Ivem Haus/lhver Wohnung?) e s ™" 2 Cats, Fishes
was fur welche?)
Die deutschen Schiller leiten dieses Formular (ber ihre Kontakdlehriarat weiter an THE FRIENDSHIP CONNECTION INC.
Rei Franen wanden Sie cich immar 71eret an lhre Sehalk Ifiehrkraft Weiternohende Fi kA Kie an Niaf Menn (Knntaktishrkraft der deiterhen Sehudan)
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